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AATINIKA NPOIANATOAIZMOY ANOPQMIZITIKON IMNOYAQN [’ AYKEIOY
NPOzZOMOIQTIKO KPITHPIO AZIOAOlMHZHZI ¢ OAA TA TMHMATA

'Ovopa / Tunua:
Huepounvia: Zapparo, 15 /3/ 2025

KEIMENA

1. Hercules boves Gerydnis ex Hispania in eum locum adduxisse dicitur, ubi postea Romulus
urbem Romam condidit. Prope Tiberim fluvium Hercules boves refecisse fertur et ipse de via
fessus ibi dormivisse._Tum Cacus pastor, fretus viribus, boves quosdam in speluncam
caudis traxit aversos. Ubi Hercules, e somno excitatus, gregem aspexit etpartem abesse
sensit, pergit ad proximan speluncam; sed postquam boum vestigia foras versa vidit,
conflisus gregem ex loco infesto amovére coepit. Sed bovum mugitus ex spelunca auditus
Herculem convertit. Tum Cacus, vi prohibére eum conatus, Herculis clava interficitur.

2. Claudius quinquagesimo anno aetatis suae imperium cepit mirabili quodam casu.
Exclusus ab insidiatoribus Caligulae, recesserat in diaetam, cui nomen est Hermaeum. Paulo
post rumore caedis exterritus prorepsit ad solarium proximum et inter vela praetenta

foribus se abdidit._Discurrens miles pedes eius animadvertit; eum latentem adgnovit;
extractum imperatorem eum salutavit. Hinc ad commilitones suos eum adduxit. Ab his in

castra delatus est tristis et trepidus, dum obvia turba quasi moriturum eum miseratur.
Postero die Claudius imperator factus est.

3. Brenno duce Galli, apud Alliam flumen deletis legionibus Romanorum, everterunt
urbem Romam praeter Capitolium, pro quo immensam pecuniam acceperunt. Tum

Camillus, qui diu apud Ardeam in exilio fuerat propter Veientanam praedam non aequo iure

divisam, absens dictator est factus; is Gallos iam abeuntes secutus est: quibus interemptis
aurum omne recepit. Quod illic appensum civitati nomen dedit: nam Pisaurum dicitur, quod

illic aurum pensatum est. Post hoc factum rediit in exilium, unde tamen rogatus reversus
est.

4. Cerva alba eximiae pulchritudinis Sertorio a Lusitano quodam dono data erat. Sertorius
omnibus persuasit cervam, instinctam numine Dianae, conloqui secum et docere, quae utilia
factu essent. Si quid durius ei videbatur, quod imperandum militibus esset, a cerva sese
monitum esse praedicabat._Ea cerva guodam die fugit et perisse credita est. Cum aliquis
Sertorio nuntiavisset cervam inventam esse, Sertorius eum iussit tacere; praeterea
praecepit ut eam postero die repente in eum locum emitteret, in quo ipse cum amicis
futurus esset. Postridie eius diei Sertorius, admissis amicis in cubiculum suum, dixit eis
visum in somno sibi esse cervam, quae perisset, ad se reverti. Cum cerva, emissa a servo,
in cubiculum Sertorii introrupisset, admiratio magna orta est.

5. Porcia, Bruti uxor, cum viri sui consilium de interficiendo Caesare cognovisset, cultellum
tonsorium quasi unguium resecandorum causa poposcit eoque velut forte elapso se
vulneravit. Clamore deinde ancillarum in cubiculum vocatus Brutus ad eam obiurgandam
venit, quod tonsoris praeripuisset officium. Cui secreto Porcia «non est hoc» inquit
«temerarium factum meum, sed certissimum indicium amoris mei erga te tale consilium
molientem: experiri enim volui, quam aequo animo me ferro essem interemptura, si tibi

Oudda TMpooavatoAlopol AvBpwToTIKGOV ITovdwv: Topéag AQTVIK®V 1



1. Zwypagov: L. Xpucinmov 1, 210 7488030 & II. Enpoyidvvn 10, 210 7488180 7 y
2. Xodapyog: davepwpévng 13, 210 6536551 EV AUVG“E'
3. Ayla Tapaokeun: Evepyétov MaBdaon 9, mhateia Ay. [lapaockevrig, 210 6000031

consilium non ex sententia cessisset».
6. Caesar ex captivis cognoscit quae apud Ciceronem gerantur quantoque in periculo res

sit. Tum cuidam ex equitibus Gallis persuadet ut ad Ciceronem epistulam deferat. Curat et

providet ne, intercepta epistula, nostra consilia ab hostibus cognoscantur. Quam ob rem
epistulam conscriptam Graecis litteris mittit. Legatum monet ut, si adire non possit,

epistulam ad amentum tragulae adliget et intra castra abiciat. In litteris scribit se cum

legionibus celeriter adfore. Gallus, periculum veritus, constituit ut tragulam mitteret. Haec
casu ad turrim adhaesit et tertio post die a quodam milite conspicitur et ad Ciceronem

defertur. Ille epistulam perlegit militesque adhortatur ut salutem sperent.

NMAPATHPHZEIZ

Al. Na peTa@pdoete oTO TETPAdIO 0AC WOVO TIC UNOYPAUUIOPEVEC PPACEIC Nl NEPIODOUC
AOyou ano Ta napandvw anocnacuara.
Movadeg 20

Bla. Na evronioeTe pia €TUPoAoyIKaG ouyyevikh AEEN yia kaBepid ano TIC NApakAaTw AEEEIC
TNG VEAG EAANVIKNAG, OTO KEIPJEVO MOU EMICNUAIVETAI OTNV KABE NepinTwon.

. ayopa (oTo 10 Keipevo)

. auBpooia (oTo 20 KeiPeVO)

. OoukaTo (0To 30 KEIPEVO)

. 0wpPoBETNG (OTO 40 KEIPEVO)

nPOKPITOG (0TO 50 Keipevo)

mo<™O

Movadec 10

B2. Na xapakTnpioeTe oTo TETPAdIO 0ac WG ZWOTEG (Z) ) Aavlaopéveg ( A) TIG napakdTw
nPoTAcEIG.

1. O ZaAlouoTioc Kpionoc uHeTaQepel oTn AoyoTexvia TnG Pwpng Tnv 10TOPIKA
Hovoypagia.

2. O NoénAiog Bepyiliog Mappwv €ypawe Tic dwdeka BoUukoAIKEG ExkAoyéc ( Eclogae ) kal
Ta Tpia BiIBAia Twv Mewpyikwv ( Georgica ).

3. O nio kaBapog kal KoOPWoc and 6Aoug Toug eAeyeiakoUc sival o MponépTiod.

4. O Titog AiBlog €ypawe To Ab urbe condita pia nefoypagikr napouaciacn Tng loTopiag
NG Pwung.

5. O Koivrog OpaTiog ®AAKKOG d1aKpiveTal yIa TO pNTOPIKO Kal HEYAAEIWIEG UPOG TOU.

Movadec 10
OEMA ' (Tpappatikn __/ 30)

F1. Na ypawete oTo TETPAdIO 0AG TOUC {NTOUKEVOUC TUMOUG Yia KaBeuia ano TiG AEEeic:
= boves : apaipeTikil NANBUVTIKOU

= eum : J00TIKN NANBUVTIKOU OTO BNAUKO YEVOG.

= Vi : aImaTikr evikou.

» quodam : aITiaTikn evikoU oTo BnAUKO.

= casu : YeVIKN gvikoU.

= die : apaipeTikl NANBUVTIKOU
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= urbem: yevikn nAnBuvTikoU.
= diu : Ta napaBeTikA TOU TUMOU.
= Quod : yevikn gvikoU.
= numine : AITATIKn €vikoU.
= aliquis : amarikn nAnBuvTikoU.
= postero : yevikr NANBUVTIKOU TWV NapdbeTIK®WV Tou TUMNOU.
= viri : KANTIKN gvikoU.
= unguium : aQaipeTIKN €VIKoU.
= se : Tov idlo TUNO OTO @' NPOCWNO.
Movadeg 15

F2. Na ypayere oo TETPAdIO 0AG TOUG pNUATIKOUC TUNOUG nou {nTouvTal:
fertur : B eviko opIoTIKAG EveoTwTa oTnVv aAAn pwvn.
conatus : y nAnBuvTikd unoTakTIKAG MEAAOVTOG 0TO BNAUKO.
cepit : y nAnBuvTIKO YnoTakTiknc MapartaTikou.
factus est : y nAnBuvTikd unoTakTIKAG EveoTwTa.
absens : B nAnBuvTIkKO UNOTAKTIKAG MNapaTtaTikou.
rediit:aiTaIimiki evikoU pyeToxng EveoTwTa.
persuasit : anapéugarto Mapakeigévou oTnV AAAN Qwvi.
videbatur : B &evikd unoTakTikNG YnepouvTteAikou TnG MalnTikng MepIpPACTIKAC
Zuduyiag.
interficiendo: B gvikd npooTakTIkNG EveoTwTa oTnV AAAN Qwvn.
poposcit: doTIKN €vIKoU PETOXAC MAPAKEINEVOU OTO OUDETEPO YEVOG.
molientem: anap&u@aTto MEAAOVTOG Kal YEVIKR yepouvdiou.
essem interemptura : Tov idio TUNo otn MaénTikn MNepippacTikh Zuluyia.
gerantur: a nAnBuvTikd oploTIkNG [Mapartatikou TnGg EvepynTikAg MepIQpacTIKng
>uduyiag.
veritus: B NAnNBuvTIkKO UNOTAKTIKAG MEAAOVTOG.
Movadeg 15

©OEMA A’ (ZuvTakTikO __ / 30)

Al. Brenno duce ( Keipevo 3 ) : Na avaAUCeTe TO HETOXIKO OUVOAO Ot OeuTepelouaa
npoTaon Me 6Aoug Toug duvaToug TPOMOuUG.

Movadeg 3

A2. admissis amicis ( Keipevo 4 ) : Na avaAUoeTe To PETOXIKO oUVOAO 0t deuTEpEUOUOA
npoTaocn MHeE OAOUC TOUuC duvaToucg TPOMou .

Movadeg 4
A3. Brenno duce Galli, apud Alliam flumen deletis legionibus Romanorum,
everterunt urbem Romam praeter Capitolium ( Keiyevo 3 ) : Na HETATPEWETE TN

ouvTa&n TNG NPOTACNC And EVEPYNTIKN O NABNTIKN.

Movadec 2
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A4. Discurrens miles pedes eius animadvertit ( Keipevo 2 ) : Na XpnoOIJOMNOINOETE TOV
KaTaAAnAo TUNo Tou debeo oTnv YnoTakTikh [MapataTikou KAvovTag TIG ANAPAiTNTEG
aAAay€g otn npdTACN. TN OUVEXEId va HETATPEWETE TN ouvTagn TnG NPOTACNG MOU EXETE
ONMIoUPYNOEl and eVEPYNTIKNA OE NAONTIKA LE TN XPNon TG NadnTIKNG NEPIPPACTIKAG
ouduyiag.

Movadeg 3

A5. Si quid durius ei videbatur, quod imperandum militibus esset, a cerva sese
monitum esse praedicabat. ( Keiyevo 4 ) : Na &€vTOniosTe KAl va avayvwpioeTe Tov
UNOBETIKO AOYO Kal OTn OUVEXEID VA TOV METATPEWETE OTO AVTIOETO TOU NPAYHATIKOU OTO
napov.

Movadeg 2

A6. Postridie eius diei Sertorius, admissis amicis in cubiculum suum, dixit eis

visum in somno sibi esse cervam, quae perisset, ad se reverti. ( Keipevo 4 ): Na
METATPEWYETE 0TOV €UOBU AGYO Ta unoypauuionéva anoonaouara.

Movadeg 2
A7. Legatum monet ut, si adire non possit, epistulam ad amentum tragulae adliget

et intra castra abiciat. In litteris scribit se cum legionibus celeriter adfore. Gallus,
periculum veritus, constituit ut tragulam mitteret. ( Keiuevo 6 ):

a)Na peTaTpEYPeTE 0TOV EVUOU AGYO TA UNOYPAUMIOUEVA anoondopara.

B) Legatum monet ut, si adire non possit, epistulam ad amentum tragulae adliget et
intra castra abiciat ( Keipevo 6 ): Na avTikaTaoTAOETE TO pAKNa monet pe Tov avTioToixo

TUNO TOoU pApaToc iubeo kai va KAveTe TIC anapaiTnTeC aAAayEg.
Movadeg 4

A8. Ille epistulam perlegit militesque adhortatur. ( Keipevo 6 ) : Na oupntuxBouUv ol
U0 NPOTACEIC O Wia , agou Tpanesi N unoypapuiohévn nNpdTAon O PETOXN NMOU va dNAWVEI
npa&n NPOTEPOXPOVN TOU PrKATOG TNG OEUTEPNC.

Movadecg 2
A9. Cerva alba eximiae pulchritudinis Sertorio a Lusitano quodam dono data erat:
Na e€apTtiosTe Tn napandvw npotacn and Tn ¢pdon Sertorius dixit kal va KAVETE TIG
anapaitnTeg aAAayeg . ( Keipevo 4 )

Movadeg 2
A10. ad eam obiurgandam ( Keiyevo 5 ): Na PeTaTpEWeTE Tn oUVTAEN TOU napanavw
ouvOAOU O€ gvepYNTIKA.

Movadeg 2

Al11. Na XapakTnpioETE OUVTAKTIKWG TOUG ONMEIWMEVOUG UE EVTOVA YPAUPaTa OpPoUG ToU
KaOe kelyevou: pastor (1°), caedis (2°), legionibus (3°), in cubiculum (5°)

Movadeg 4
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Enipéleia Oepdtwv: Kworag MayaAidg, OAuunia Bovopra

Studiosae studiosique, bonan fortunam,

cum plurimo amore! /% Ev AUVd'JEI

Et mementote! Sapientia virtus est!!!
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